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VISUAL
HEALTH CENTER

514 593 6161
www.visualhealthcenter,com Fax: 5'14 593 3937
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Eugene N. HLADKY M.D.
PHYSICIAN OPHTHALMOLOGIST

EVALUATION IN OPHTHALMOLOGY
cataract glaucoma . retinopathy

7355 Saint-Michel 8lvd.

5uite 200, Montr6al

Qu6bec, H2A 229
\)

\

\

\\

\r

/t ..-\ I I +



I
I

7
I

t
Ukrainian National Federation of Canada

La F6deration Nationale Ukrainienne du Canada

m

Yxpaircrxe Haqioxanrxe O6'eAxaxxn
elrae Yxpaixcrxri Oecrreaas!

La f6d6ration nationale ukrainienne est fiEre d'appuyer le
festival ukrainien de Montrdal!

The Ukrainian National Federation
is proud to support the Montreal Ukrainian Festival!

Ap. Apreu AyroBufr, fo^oBa

eBreH Oc/.4.aq, 3acrynHhK
,t\eHu ra ynpaaa 2075-2077p

405 FAIRMOUNT ST. W., MONTREAL, QUEBEC, H2V 2G5
Facebook: La F6ddration Nationale Ukrainienne du Canada-Montr6al

www.unfcanada.ca
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3250 rue Beaubien Est, Montreal, QC, H1X 3C9 apa 'r)8. .$3- ', :f
Tdl.: (s14) 727-94s6 Fax.: (s14) 727 s885

www.des.iardins.com/caisseukrainienn" E E@ @il

Caisse populaire Ukrainienne de Montrdal
Yrcpaincsrca Hapollua Kaca y Mourpea.ri
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Ilororxi paryxrr . no3rxl.r . lHaecrrqii . 3aorqaAxeHHs
Hpe4rrHi xapr(x Vl5A, MASTERCARD o Enexrpoxxi 6axxiacuxi nocayrr
Mixxapogxi rpou-roei nepexaox o CtparyBaHHB xxrrr, xxrna i maixa

yKpaiHcbxa. Frangais. English. eeska. RomSni. Polska. Pyccxr.ri



Desjardins
Caisse populaire Ukrainienne de Montrial
VxpaiHcsrca Hapoaua Kaca y Mourpea,ri
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Hd MoncuMonwy cyr,ay $3 5oo.

tuwe dnf,,4.ie4ie yxpoigcbxoi HopodHoi Kocu Aer{dpde\ y Mo4peoni,
Po3izpou - 25 t<oemHr 2017. 1406 @HoioMutnuce 3 npoounarMu t<oHt<ypcy

md essmu e HboMy y'tocmb, 3deimoime do 6ecmueonbHoeo t<iocHy yRpdi4cbkoi Xocu

060 Ao Eouoeo oiicy o po6o,ai .oduFu do 78 ,KoemHe 2077.
Heo6xidHe dompuMdHHt neeHux yMoe. He auMozoembca )KodHux noxynox.
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3250 rue Beaubien Est, Montrdal (Quebec), HlX 3Cg
T6l.: (51a) 727-9456 Fax.: (514) 727-Saa6

www.desjardins.com
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MESSAGE
DU PREMIER MINISTRE
DU OUEBEC

La communaut6 ukrainienne contribue d faire du Qu6bec
une societ6 ouverte, inclusive et riche de sa diversit6;
une soci6t6 que les valeurs et les traditions des peuples
enrichissent collectivement. Le 18' Festival ukrainien
de Montr6al est l'occasion tout indiqu6e pour d6couvrir
la richesse de cette communaut6.

Je remercie les artistes ainsi que l'Association culturelle
St-Volodymyr de Montreal, qui nous permettent
de connaitre et d'appr6cier les diff6rentes facettes
de l'art ukrainien grSce d ce rendez-vous annuel.

A toutes les personnes qui prennent part a la fete,
je souhaite des d6couveTtes inoubliables et un agr6able
s6jour dans la m6tropole.

Bon festival!

Philippe Couillard
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Boniour ir tous, Prlvltl

L'ambiance de f6te qui ra:gne dds septembre avec le fustival ukrainien de l'1ontr6-
al est synonyme de gmnde joie et de rencontres fantastiques! La culture ukraini-
enne riche et diversifi6e nous plonge dans une ambiance festive qui favorise
des rencontres et des rapprochements interculturelles, En cette ann6e du 375"
anniversaire de Montrdal, je renouvelle mes bons vceux de succds pour la 18"

6lition du Festival ukrainien.

Je tiens e souligner l'engagement de l?\ssociation culturelle Saint-Volodymyr pour
nous offrir encore une fois cette anne: un festival qui met en ceuvre une pro-
grammation qui fait rayonner la culture ukrainienne i Montrdal. Ce festival qui
prend l'affiche en septembre est devenu une des incontoumables festjvitds et ie
lui souhaite un grand succes!

Bon 375" et bon 18" I

Hello to all, Privytl

The festive atmosphere that prevails in September with the Ukrdinian tustival of
Montr6al is synonymous with great joy and wonderful encounters! The rich and
diversified Ukminian culture plunges us into a convivial ambiance that encour-
ages intercultural gatherings. In this year of Montr6al! 375s anniversary I want
to renew my good wishes for the success of the 18s edition of the UkGinian
Festivdl.

I would like to emphasize the commitrnent by the Saint-Volodymyr culturdl as-
sociation for offering us again this a year a festival with a program that promotes
Ukrdinian culture throuqhout the city. This festival which takes place in Septem-
ber has become one of the must-see events and I wish it a great success!

Happy 375s and happy 18s!

.\
,!

I \)

Denis Coderre
Maire de Mont#al
Mayor of Montr6al
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U*.rain ian l(orld Congtess

Loo

lllaHoBHoMl_ nrfit., fpHropirc Eerfi Ki
npernlerF! K].jrbrlTHom roBapxsr Ba

irr. CB. Bcro,txrr8pa
MoHrpc&rb. KaHa,u

lIIaHosHx naHe 6quK!
Aopori y,racHHxH yxpaiHcrnrro rlrccram,rxr a Morrrpeari!

Bi: iucxi Csiroxrro KoEpccy yKpai'Huis urHpo airaxr Bac r npoae,texurM yKpaiHchr.:oro

oefi BaJro. rKfli Bxe y BiciMfia.4ur I pa3 ii6paB y MoFrpeani yKparfichKy rpoMa{y ra
6araouauiosa-ruHc c\cnirbcrBo lu,on) vicra ra iioro olo1rruB.

lllopi,l He npoBe,leHHg ur,orc OecnBa,r rc cra-ro .lo5porc Tpa'lrlui(rc ,aic Haxroro M icuesom

HacerelrHr. luo 3rafioMmr, vHcletrnlx yracauxia r 6aranrro cra]uuHoro ),L?aiHcl,Kom
Hapo.[y. PiBHox y$aiHcsrori (FecrxBanL po3rxHpro€ ]HaHH, npo ykpaiHy ,k ulrBiniloBaHy

cBponeicbr.] tepxaBy 3,lpeanr,oro icropiexr ra ry;rLT),poro. a raxox cnplra notuHpetrxro

npaaareoi ixooprvauii npo c,racBi no,Iii B y$aiHi 1a flpo ii M)r{oriii mpo,L rlGi Bxe
qgrBeFrxfi pix 6t)poHtlrL Bi,l poc,iic6r.()10 arpecopa rcrpaoru ceor i lcv-ri.

Xoqy si,!3Ha,rrrx anonegrray i ai,utarry nparuo opmHi36ropa yKpaihcboro rlccruoarrrc r
MorrpeLri - Kyr6rypHoro romprcrua iu. Ca. BoroJHMHpa ra ioro HuHiruar,oro foiosu
naHa fpfiropi, 6etxxa. rKhM B9ctlo& ok) cB{x flpx3HaHHs.

Cuoaimrocr. uro y(paiHcb$ri 4EcrxBa,16 y Molrrpe&,ri ure 6inhure:ryprye i armairye
yKpaiflcbKy rFrMa,ry MoHrpea,ro ,q,,r, ii B,'racHorD .]lo6pa ra ,'u, lro6pa yxpaiHr. ,Ka

cr,om,rrri norpe6yr ure 6i"rrruoi ni:rrpauxu t 6or.1 Ka arx ra k?Ha,lcbto1 tpoMalcLlocri.L
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( BIToBltii KotrrpE( vKpAirrulB
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. CKy L ,vir&apdHon tao$)uHotitnott Hddi\doaoo _t'Kpailcbt<tri ?paucd _1, diacnopi, t4o

npedcmaeu. iqnepecu noHad 20.vh\Aorie v<poiHtti6. CKt' n.,. wpe)$'cL|adtalr opzauha\ii!
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t@Qe. ykpaiiqis laHaAr., ttiaAin y lvbifpeari

CogEs ds UkainieB Crnadiens, Secton de Montraal

UkEinian Can.dian Cong.ess, Mmtreal Ardnch

rla I

ynpaBa KoHlpecy yKpalirqi8 KaHaAx, BiA.qiB y woHrpeani, 3 aen!|Korc npneMHicrro
errae acix nprcyrnux rocrefr yKpaiHcbKoro oecnaBanrc a napKy 6inF ypKal'HcbKoi

Binni iPe3laAeHcir. 3a BAffK'l npaqi opraHi3aropiB i Bcix Ao6poBonbqiB, Liei
rpx AeHHLli OecrlBanb Bxe y lB-My porti cBoro ycniuuoro icryeaurn, crae
Hai6inbuoro yKpalicbKoro KynbrypHo-rpoMa,qcbKoro iMnpe30to B Micri N.4oHrpeanb

ra B npoBiHrlii KBe6eK.

CKnaAa€Mo BaM BenxKe npx3HaHHF 3a Bauy nocBqry i 6axa€Mo 4anururx ycnixie

MB Ao6pa yKpal'HcbKoi rpoMaAx.

On behalf of the ukrainian Canadian Conqress Ny'ontreal Branch and its member
organizations, I would like to extend the warmest greetings to allthose attending the
l Sth annual Ny'ontreal Ukrainian Festival. Wilh many fun filled activities, continuous
performances by various talented groups and individuals form vanous cities across
Canada and abroad, delicious food kiosks, everyone can experience Ukrainian Culture

and what it feels like to be Ukrainian if only for a day or so.

As we celebrate Ukrainian culture and heritage, the 26th anniversary of Ukraine's
lndependence and the 50th anniversary of the Ukrainian World Congress, let us
remember and honor the thousands of our brothers and sisters that have lost therr
lives or have been wounded since the beginning of 20]4 protecting and defendinq
eastern Ukraine from Russia-backed terrorist forces. As Ukraine contrnues to defend
their territory against intense and continuous bombings by Bussian-terrorist forces,
let us pray for peace and resolution to prevent additional casualties of our brave

soldiers and rnnocent civilians.

un honneur et un plaisir de vous souhaiter la brenvenue e tous les festrvaliers, au I Be

Festlval ukrain en. Felicitations a l'Association culturelle St. Volodymyr de lvontr6aI
aux orqanisateurs et aux nombreux volontaires, pour leurs immenses effons dans la

production de cette manifestation interculturelle ou tous sont bienvenus.

Durant cette periode dimcile pour la nation ukrainienne, en cdldbrant notre heritage

culturel, nous prolongeons notre contrlbution a la diversitd de notre culture
qu6bdcoise.

Bonne c6lebratlonl

Cordialennent,

+F
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En outre, nous celebrons e 50e anniversa re du Conqras ukrarnien mond a et c est'. . :.' I

Y'l

{

l\,

Helen Holowka

Prdsidente, Congrds des Ukrainiens canadiens du Quebec
August 8,20]7 \r'
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Un nouvel emplacement encore pl!s grand I

Au nom de tous les membres et bendvoles de lAssociation
culturelle St-Volodymyr, nous VOUS INVITONS a particlper aux trois
merveilleuses journdes de chanson, danse, mode, cuisine, histoire
et rires du 18" Festival ukrainien de Montr6al, ia plus grande

6dition de cet evenement ; date.

Marquant le 15G anniversaire du Canada et le 375" de Montr6al,
cette annde le festival se d6roulera au Parc Eeaubien pendant que

des am6liorations sont en cours au Parc de l'Ukraine.

Nous sommes vraiment fiers de la 18e 6dition du programme et esp6rons sincArement
que vous en profiterez pour vous joindre aux festivitds afin de vous amuser et de c6l6brer
notre riche culture ukrainienne ! Nous sommes 6galement fiers de vous pr6senter un
nouveau d6fil6 de mode cette annde mettant en vedette des designers ukrainiens de
grande renommde. Vo!s serez emerveilld par des spectac es affichant plus de 140 artistes
et des danseurs acrobatiques taaditionnels venant des quatre colns de lAm6rique du Noad

I Dansez au Mhme des nombreux groupes musrcaur et chanteurs qui seront en visite
directementde l'Ukralne, d'ailleurs au Canada et des Etats Unis-

Garnissez vos assiettes de mets traditionnels ukrainiens et visrtez un des quelque 50
kiosques, le nombre le plus 6lev6 a date; ce festival; il va sans dire que vous y trouverez
certainement des articles d'artisanat uniques, des blouses brod6es ou quelque chose de
nouveau pour satisfaire votre app6tit I Nous aurons plus de tentes que jamais, ce qui nous
permettra de placer le Pub COSAQUE dBalement sous une tente; donc, peu importe la

mdt6o, la f6te se poursuit !

lr

\6

Ambllez d'une tente historique b lhutre et apprenez queles sont les contributions de
l'lJkraine da6s le monde. Vot€z comment l'histoire de Ukraine depuis plus de 1000 ans est
dtroitement li6e ) celle du reste de l'Europe aux nlveaux dconomique, reli8ieux et social.

Amenez vos amis pour visionner des prolections ) notre festival du film mettant en vedefte

.'.'. des artistes locaux et internat onaux, et c6toyez des rdalisateursetdes artistes.Cette annde,

l! .',' le festival a quelque chose a offrir i tout le monde I

4,:rfinatement, a tous nos command taires, b6n6voles, pr6sentateurs, dignitaires et amis du

a ,'1 

r'festiv'al, 
veuillez a(cepter ma profonde gratitude pour tous vos efforts, votre acharnement

rtd;_ et vot,e soutie^ I e 'estival re serait pas possible sa.s vous I

\ i/--

eC Aiors, nousvous souhaitons la bienvenue e la 18" edition du Festivalukrainien de Montreal
et vous invitons: vous joindre e nous pour c6l6brer ensemble et partager nos riches
traditions ukrainiennes.

.dfu ,^uo,
li'r .'. . Gregory Bedik, presldent
. I :: ,',' Assoclation culture e St-Volodymyr
:.1 Fest va ukrainien de Montr6al

{
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A new and bigger location!

We are very proud ofthis 18th edition ofthe program and sincerely hopeyou will immerse
yourselves and enjoythe festiv ties surrounded by our rich Ukrainian culture! Weare proud

to present a n ew fashlon show th is year featu ring renowned L,kra inia n designers. With over
140 performeB, gaze in aweat the tra d itional acrobatic dancers coming to you from allover
North Americal Dance to the rhythm of our many bands and sinSers visiting directly from
the L,kraine, Canada and the U.5.

On behalf of the al St. Volodymyr Cultural fusociation members and vo unteers, we would
ike to WELCOME YOtl to three wonderful days ofsong, dance, fashion, cuisine, history and
laughter during the 18rh Montreal Ukrainian Festival, the biggest edition to date.

On Canada's 150"'birthdayand Montreal's 375'", this year's festivalhas moved to Beaubien
Park while improvements are belng made to Parc de l'Ukraine.

ili
.4,t

,it

Fill your plates with traditiona Ukrainian food and visit one of over 50 kiosks, the most we
have eve. had; you are sure to find a unique craft, embroidered shid or something new Io
sat sfy yolr appetitel With more tents than ever before, the KOZAK PLlB is under a tent as

well; so, no matter what the weather brings, the celebration continues!

Walk through our historicaltent and see Ukraine's contributions to the world. Seehowthe
Ukralne has intertwined for over 1000 years economically, religiously and soclally with the
rest of Europe. Ering yourfriends to see sorne ofthe movies at our film festivalfeaturin8
local and inteanational artists, and mingle with the directors and artists. This year's festival
has something for everyone!

Finally, to all our sponsors, volunteers, presenteE, dignitaries, and friends of the festival,
please accept my heart-felt Sratitude for your hard work and unrelenting sL]pport. The
festivalwould not be possible without youl

5o, on this 181h edition ofthe Montreal Ukrainian Festival, we welcome ail of you tojoin the
celebration and share in the rich Ukrainian traditions.

SLAVA

Gregory Bedik, President
5t. Volodymyr Cultural Association
Montreal Ukrainian Festlval
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PROGRAM 20I7

FRIDAY September 8'

Kozak Pub night with ZVOOK!
Special appearance by FM duo and more surprises
It's going to be a ZABAVAI

SATURDAY I September 9"

Opening ceremony
Kalyna Dance ensemble Greeting Dance (Toronto)

Canadian Bandura Capella (Banduras only) (Toronto)
Anatoly Talash
Troyanda Dance Ensemble

Vidlunnya Choir
Wolodymyr Mota
Marunczak Dance Ensemble
F. Volodymyr Kouchnir

Fashion Show
Olesia Sinchuk (Kyiv, Ukraine)

Rossa Vocal Ensemble
Kalyna Dance Ensemble (Toronto)
Charlene Todaschuk

7pm

12pm

lpm

2pm

3pm

4pm

\

\rw

/)

:.

"t

r_

Chornobryvtsy

sp, B35"lL1iH#iv' 
ukraine)

Halyna Waverchuck & Hanna Spirina

0 p, IXIJ,i"J5;*":.insem bre (roronro)
RuslanYa kovijch uk (Ki ng ston)
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12p

PROGRAM 20I7
1__ Canadian Bandura Capella (Full Capella) (Toronto)
/Pffi rutynu Dance tnsemble (Toronto)

Andriy Svirsa

8pm Yulra Shupenia
Zvook

m KOZAK SYSTEM Band (Kyiv, ukraine)

SUNDAY l September l0'h

m
YOUTH PROGRAM
Metropolit Sheptytsky Ukrainian School
Marunczak Dance Ensemble
Dominika Konevych
Troyanda Dance Ensemble
Chaban i Vovk Band

lpm Canadian Bandura Capella (Toronto)
Halyna Waverchuk & Ashkhen Minasyan
Kalyna Dance Ensemble (Toronto)
F. Volodymyr Kouchnir

Vidlunnya Choir
Anatoly Talash
Wolodymyr Mota
Andrei Svyrsa

3pm
Yulia Shupenia
RuslanYakovrlchuk (K,ngston)
KALYNA Dance Ensemble (Toronto)
SOFI Fraser (Lviy Ukralne)

2pm

"0

') \t

4pm O "=,u Srrcl-uk tKvrv U(rarne)
Vasyl Popadrul & Ddpa DLLe Bard (Ollawal

5,30pm clot,nqceremony

6pffi Festlval ends

,:. S'"' .r , : ;ilK'"' \ >)
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ARTISTES IPERFORMERS
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ANATOLY TALASH
Chefde chceut compositeur et chanteui Bien connu en Ukrdine

en tant que le chef du chorale de chambre "Oberig" - kurdat des
festivals de musique chorale en Ukraine.

Choir leodea composet ond singet Well-known in Ukrcine osthe
heod ol the chofiber choir "oberig." - winner of chotul music Jesti.

YIDLUNNYA CHOIR
Depuis 1995, la Chorale de Vidlunnya

de s.U.M. a dtd au centre de la vie musi-
cale ukrainienne i Montr€al. Ayant gagnd

Itdmiration du public pour son interp.dtation
sophistiqu6e des compositjons chorales de
l'Ukraine occidentale, centcle, et orientale,
ainsi quela musiquefolkloriquedesUkrainiens
vivant en Europe de l'Est,la Chorale developpe
contnuellement son r€pertoire. lvan Gutych est l'actuel d irecteur de la Chorale

Since 1995 theVidlunnyo Chok ol S.U-M. hos been o centre of Ukroinion musicolliJe in
Montraol. Hoving eorned the odmiotion gl oudiences for its sophinicoted interptetotion
ol the chotol cgmpositions ol Wenern, Centrul, ond Eostem Ukruine, os well as folk music
of Ukruinions living in Eostem Eurcpe, the Choir condnuously relines its repeftoire. lvon
Gutych is the cu entchoit DirccTor

ROSSA
'. Avec le r6cent lancement r6ussi de leur CD, Sonia Kulyclq,
. .'Natalia Bedik et DaniaKolanitch du 'trio Rossa" de Montr€al

se r6iouissent de l'ex6cuhon d'une sdledion varide de chan-
5on5 traditionnelles et contemporaines dans une belle har-

monie. Bien connu e lMontrdal et i Toronto pour leurs perfor-

mances au diven 6Gnements et festivals, leur interpr6tation
musicale est s0re de capturer le cceur de leur public. Les

With the recent, successlul lounch oj theh CA Sonio Kulycky, Nqtolio Eedik ond Donio
Kolonitch of Montreol\ "Rossa trio" bok fotword to pedorming o votied selection of tro-
ditionol ond contemporury songs in beoutiful homony. Well known within Montreol ond
lorcnto fot their peiormonces ot vqious events ond fuivols, theit musicol interprctotion is

' 'sure to copture the heorts of their oudience, Memk6 oI F4osl C-lM ond ollgrsduotesofthe
Sheptycky Ukninidn school of Montreol, these *d generotion Ukminion Conodion singers
promiy o greot pefiormonce.

r
\

(/ r,membresde Plast, CYM ettous lesdipl6misde sheptycky. l'dcole ukGinienne de Montr6al,

. tt ceschanteurs ukrdiniens canadiens de 3e g6n6ra6on promettent unegrande performance.
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ARTISTES I PERFORMERS

TROWNDA- AKRAINUN
DANCE SCTTOOL

Cr6€e en 1989, l'6cole de dance Troyanda a d6montrd
l'esprit unique et l'histoire du folklore ukrainien via des

speclacles de danse partout au Canada.

Crcoted in 1989, the Trcyondo ddnce schgol hos been
peiorming ocross Cohodo demonstroting the unique
spitit ond story lines oI Ukroinion Folklo.e through donce.

FATHER J/OLODYMYR KOACHNIR
R6vdrend Kouchnir est le doyen de la C"ath6drale orthodoc

ukrainienne SainteSophie. Bien que sa vocation spirituelle est de ser-
virl'Eglise et le peuple, son amour pourla musique et la guitare a 6td
avec lui tout au long de sa vie. ll en aussi le producteur dun recent
CD, et d'un album de po6sie de la sdrie du chef de l'd8lise Orthodoxe
du Canada, le Metropolite Hilarion.

Rev. Fother Volodynryr Kouchnt is the Deon ol St-Sophie Ukoinion Orthodox Cothedrol
in Montteol. Although his spitituol colling wos to seNe the chutch and people, his love for
music ond the guitot hove been with him throuqhout hk lile. Fother Volodynyr is the prc-
ducer of o rece CA on olbum ol Metrcpolite Hilotion\ poetry set to music.

CHARLENE TODASCHUK

CHARTENE TODASCHU(. born and raised in Winnipeg and a work-
ing artist living in Montreal, is one of the TODASCHUK S|STERSsinging

duo along with her sister Rosemarie. They have captiyated audiences
throughout North America. Some of their performances include: Bi-

centennial Celebrations in Los Angeles. Canadat National ukrdinian
fustivalin Dauphin, Pan American Games,The Pacific NationalExhibi-
tion in Vancouver, Winnipeg's Folklorama, festivals and celebiations
in Montreal, Toronto and New York. The TODASCHUK SISTERS bring
their beautiful harmonies to Alberta who will be featured inthis Far's Grandstand Shows
at Vegreville's Ukrainian Pysanka Festiyal. Season after season they have been singingthe
Gnadian and American anthems at footballand baseballgames. The TODASCHU K SlsrERS
have four internationa lly distributed recording albums to their credit. Accompanied byAn-', .

drew czemy, best known for his worl6 ontheCirque du Soleilrecordings.
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The Morunczok Ukroinion Donce Ensemble wos founded in 1945 by Peter Motunc2ok,
ond hos been under the ortistic dircction of Donno Morunczok fot over 20 yeors. fhe
eosemble cuftently Wtfoms ot weddings, lestivols, rcceptiohs, ond other events in ond
oround Montreol.

THE CANADIAN
BANDARIST CAPELLA

The Canadian Bandurist capella is a

male bandurist chorus that combines the
sounds of chordl singing accompanied by
instrumentalists playing the contemporary
bandura. The capella was founded in June of 2001 by a group of likeminded individuals
wlrose goal was to promote Ukrainian music and culture. The current ensemble consists

of o\€r 40 members. The capella's repenoire consists of Ukrainian folk songs, patriotic
compositiont sacred music, as wellas contemporary compositions.

The Copello's mission is to explore the full potential and versahlity of the modem ban-
dura within a male choral ensemble, to bring together indlviduals wlro are committed
to adyancing choral bandura music while respecting its rich history and to promote and
popularize the bandura within the Ukrainian communityand beyond.

HELENA WAYERCHACK & ASHKHEN MINASYAN
N6ede parents ukrdiniens,la meezo-soprano Helena Waverchuck a

obtenu un baccalaurdaten Beaux-Arts avec sp6cia lisation en musique
de funive6it6 Concordia. Elle divise son tempsentre le chant comme
choriste avec la Chorale de l'Orchestre symphonique de Montr6al, di-
ri8eant et chantant dans des chorales d'6glises, l'enseignement de Ia

voi& le piano et la thdorie de musique.

Ms Heleno Woverchuck, bonto Ukroinion porents, completed her
musicolstudies ot Concordio University. Fot 17 yeors she wos o member ol the Chorule de

l'Orchestresymphonique de Montrial. Prcsently she divides her time futween peioming
in the Montreol Syfiphony Orchestro Choit: conduding ond singing in chutch choirs, ond
teochinq voice, piono ond music theory.
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PERFORMERS

MARUNCZAK UKRAINIAN DANCE
ENSEMBLE _ MUDE

fensemble de dans€ ukrainienne Marunczak
a dtd bndde en 1945 par Peter Marunczah et est
sous la diredion artistique de Donna Marunczak
depuis plus de 20 ans. fensemble performe adu-
ellement e des cdrdmonies de mariages, des fetet
des rdceptions et d'autres dGnements dans la 16-

gion de Montr6al.
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zvooK
Zvook is a traditional Ukrainian band from Montreal,

which brings together four experienced musicians who
have perfurmed for decades throughout canada, the
United States, Europe and Australia. Zvook p.ovides music
for all occasions and is committed to delivering an ener'
getic perfbrmance to audiences of all ages. The variety
of our mugi.al backgrounds and influences cgmes together in creating a tEditional, yet
unique and exciting sound.Msit us often for updates, music and information about upcom-
ing events in your area.

OLESYA SINCHUT
ln August and September 2017, Olesla Sinchuk will be touring

Gnada to celebrate Ukraine's 26th Anniversary of lndependence
and Canada! 15oth birthday.

Olesya Sinchuk is a contemporary ukrainian composer, musician

and poet, who writes and sings in many languages. She perform5

in multiple musical styles from ethnic Ukrainian, Rustian and Pol-

ish, and wark in multiple musical styles including ethnig folk and
acoustic rock, to popular music and romantic pieces for piano.

She has performed in over 3m cties, and as pan of her Gnadian
tour she is in Montreal.

ANDREYSWRSA
Andrey est un chanteur pop, podte et musicien polyvalent. ll est

dipl6md du Consenratoire en chant populaire et jazz. Pendant ses

itudes au Conservatcire, il a donn6 plusieurs con€€rts de jazz et a
participd i des conce.ts a\€c de nombreux musiciens de jaz c6l}
bres.

Andrey is o pp sinqcc poet, ond musicbn with o versotile wice
ond impe.looble slyb, o '.o(olist without bders. He gmduoted Irom
the Consetuotory in populor ond jotz singihg. While sludyinq ot the Consetyotory he gove','.
saerollozz concerts wth motry lomous iozz musicons.
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Since (alyna was launched in 1960. the primary goal has been to develop and share

Ukrdinel dive6e culture and repertoire and to present it to the Ukrainian community and
tothe world through multiple performances and tours.

After a brief hiatus, 2016 marked the revival oI Kalyna. Currently, under the diredion
of Stefan KuziwKalyna Performing Arts Company is experiencing an unprecedented level

of artistic excellence. stefanl life long passion and enthusiasm for Ukrainian dance is dis-
played through his constant and extensi\€ research resulting in unique, dynamic and high

c!liber Virslq inspired choreogn phy for his experienced semi professional da ncers, whom
are dedicated to mastering his choreography. Stefan and Kalyna dancers believe that as

essential as it is for them to enjoy pericrming on stage, it is equally as ualuable for their
audience to experience this joumeywith them.

RUSLAN YAKOWYCHUK
Ruslan Yakoviychul! n€ en Bukovyna i une famille de musiciens,

est un chef d'orchestre de hnfare et joueur de tromp€tte. ll est
dipl6mi de l'Ecole de musique de Tchemivtsi. La vie fa envo# sur
un autre chemin de carriare, mais la musique est toujours restde an-
cr6e dans son eme. Apris avoir immigre au canada en 2m5, Ruslan

. a commenc6 une entreprise de construction e Kngston, Ontario. En

.'. 2016, Ruslan a enregistrd ses premiares chansons et est apparu pour
la premidre fois sur la scane de l'op6rd de Toronto, lbwerture pour
le groupe ukrainien populaireAntltila. Ruslan anticipe la r6alisation deson premieralbum
plus tard cette ann6e.

Ruslon Yokovychuk, bofi in Bukovyno to o fofiily of musicions, is a bross bond orchestro
dtectot and trumpet ployer He groduoted lrofi the Chemivtsi khool of Music. LiJe sent
him on o dilfercnt corcet poth, yet music hos olwow remoined entrenched in hissaul. Upon
immigroting to Conodo in 2ffi5, Ruslon stofted o construdion compony in Kingston, On

totio. This yeor Ruslon rccorded his fitst songs dnd op$orcd on stoge ot the Opero House

in Toronto, openinq t'ot the populor Ukruinion bond An$ilo. Ruslon onticipotes his lirst
olbum lotet thisyeor

:: FM
FM. M\/3rtrHri npoerr 3 2 oci6. BiH i BoHa. fpa€.^/ro MyinBy

Brry BiAqyga€Mo, 8Ky nqAirt€nto Ha ABox. fonoc - BoHa. Tirapa

'BiH.
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KALYNA PERFORMING ARTS COMPANY
Established as a classic!l Ukrainian dance company sup-

ported bv membeB of LJNYF (Ukrainian National Youth

Federation), Kalyna has been recognized as a traditional
lJkrainian dance treasure since itt founding in 1950 by Ar-
tistic Director Seman Dzugan. ln 1984, first Andrej Baczyn-

skyj and then Alexander Gostilo became Artistc Directors
of Kalyna, succeeding Seman Dzugan, untilthe late 1999s.
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BOSSONIZH
Le groupe'Bossonige'(les pieds nus) a 6td crd6 en no-

vembre 2015 par trois musiciens ukraino-canadiens. D'un
style plut6t rock alternatil ils sont les compositeuE/inter-
prdtes de leurs chansons. Et bien slr ils jouent les pieds

fhe bond Bossonizh (borcfoot) wos creoted in Novem-
bet 2015 by thrce Ukminion Conodiqn nusiciorE Ploying the oltehotive rcck style, they com-
pose thei own songs. And ol cou6e they ploy fureloot.

YASYL POPADIUK &
THE PAPA DUKE BAND

Le voydge pour VasylPopadiuk de l'Ukraineau
Canada a 6t6 l'un d'aventure musicale, i partir
de l'ecole Lysenko de Kiev pour les enfants dou6s
i fage tendre de 6 et en continuant au Conser-

vatoire Tchailovski nationale de l'Ukraine de la
musique i partir de 18 ans. Popadiuk a fait des

tourn6es avec de nombreuses troupes prestigieuses, y compris Hopak Ensemble national
de l'Ukraine, la Gypsy Music Theatrecompany de KieV et la compagnie de th6atre Nazarov

Musique de Moscou.

The journey for Vosyl Popodiuk Jrcm Ukroine to conodo hos been one af musicol od-
venturc, stofting ot Kie\/\ Lysenko school lor gilted children dt the tender oge oJ 6, ond
continuing ot Ukrcine's ndtionol Tchoikovsky Conseryotory oJ Music from the oge oJ 18.

Popodiuk hos touted with fiony prcstigious troupes, including Ukrcine\ Hopok Notionol
Ensemble, Kiev\ Gypsy Music Theotrc Company, ond the Nozotov MusicTheotre Compdny
of Moscow.

SOFI FRASER
Sofi Fraser-composei songwriter, pianistand vocalist in Sofi Fraser

projedl she started her musical way in her early 6 years in Ukraine
(Lviv region) as a pianist, then choir singer and solo vocalist, taking
part in diffurent concerts, festivals, competitions not only in Ukrdine,
but in difurent European countries as w€ll. ln 2013-shefinished Lviv

music consenr'atory as a master in piano, concertmaster and cham-
ber art .During studding in Lviv cons€rvatory many times she took
part in different festivals as a young composer During 2013-2015
she continued to study at national music conservatory ( in Lviv )as a doctor of chamber.
music. Today sofi together with husband Myles working at charity lullaby project "KOLY-

SANKA", dedicated to Kvitka Cisyk-tryingto help many kids in orphanages of L,kraine. she
is also creating beautiful musicfor kids (nowyou may hear heron MALYAIXO TV Channel
-Kyiv)and her Sofi Fraser project, experimenting with different styles of music.
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CHABAN & VOYK
Markel Rer,/a, Thomas Stecyk and Michael Kullrcky, a new

genera6on of younS musicians look iorward to performing
an energized rendition of Ukrainian folk melodies. These
good friends and active community members: Sheptpky
Ukrainian school, CYM and Zudrich invitetheiraudience to
get up and dance!

KOZAK SYSTEM
KOZAK SYfiM - ykpaiHcbxlai rypr,

akxi nocriiHo npeAcra&nF€ yxpaiHy Ha

€Bponercbxrx ra cBiToBl.rx My3r49Hhx

OecI,Ba.nFx.
B 2015 poui norbcxi 3Ml ,ia3Ban[ KO-

zAK SYSTEM Hai8iAoMiuroro xoMaHAoo 3
yxpaiHr, a rpeK "Kochaj iZyj", 3anrcaHvi
pa3oM 3 norbck[M ryproM "Red Lips"

6e3yMoBHxM xiToM, qxri onxHrBc, I rpirqi
Haixpaqrx flonbcb(lix rpexiB L{boro poxy.

8rirry 2015 pory KOZAK SYSTEM npeAcraBnnff yxpaiHy Ha MixHapoAnoMy
My3rqHoMy oecrvBari y nonbqi "Oiwiqcim l"lFE Festival", Ae rpanli pa3oM 3 UM0, Chris

De Bur8h, Lemon ra iHuirMr. BiApMrMri My3r4xaHTaMrl 3i Bcboro cBiry. B cepnHi KOZAK

SYSTEM 3irpanh Ha recbkoMy OecrrBaniTRUTNOFF, Ae cranx reAraiHepaMrl OecrrBanlo
pa3oM i3 Prodiry, The Subways, Matisyahu.

BoceBx 2015 po(y Kozak System npoiia.^,l Hai6inbur.Mh MicraMh yxpaiH, 3

RoHqeprHoE nporpaMoE (HAIJ MAHIOECT). y 6epe3Hi 2016 por(y pa3oM 3 no./lbc(hM

ryproM EnejMy3HKaHrn BiAirpann 3 aHuraroM KoHqeprHy nporpaMy (Warszawa-KxiaD B

xHl8cbKoMy x-ny6iSentrum: xe oci6axaloqv naB[b3Mornv norpanm, Ha rcHqepr, qepe3

qo 6yao ororoureno 4qgarxoBhi ahcryn.
nicnF (oHqeprHoro nira B yxpaiHi, €Bponi, CtllA ra KaHaAi, B rrcronaAi 2016 Kozak

System npe,ograo,rnx EP nnariBrry (He Mor) B xriscbRoMy xny6iATLAS, a oAuoimexnrai
rpex orprMaB nepeMory B HoMiBaqii (CrHfn poxy, Ha qepeMoHii HaropoAXeHH,
(CeneRqir) BiA paAiocra Hqri AxeM FM.

3a goTxph pokh icHyaaHHr, Ko2ak system arlnyclrarl,r rpx,roHfnres: ((lua6rr), ( r']rH,
CaMoHaae,qeHHe) (3 TapacoM qy6a€M) ra (XxBl. ino6r), Hapa3i rprBa€ cryAriHa
po6ora HaA.rerBeproto nnariBxoo, npe3eHTaqif, a(oi 3an,naHoaaHa Ha ociHh qboro po(y,

ToAi x! niA,.rac Ecey(paiHcbrcro rypy Kozak System, MoxHa 6yAe HaxrBo noqyrx HoBy

koHqepniy nporpaMy.

Kozak System:

http://kozaksystem.com
https://www.hcebook.com/koza kystemband/
http://vk.com/ksmusicband
https://sou ndcloud.com/ko2a ksvstem
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FESTIVAL
UKRAINIEN
DE MONTREAL

t

JOIN
the st. Volodymyr Cuhural Association ofMontreal,
or be a volunteer, feelgood and havefun!

JOIGNEZ-VOUS
6 LAssociation Cutturelle Ukrainienne de Montrdalou soyez
un volontaire!

4o Yrpaiixcoxoi KyaurypHoiAcoqiaqri cB. BoroArMrpa MoHpearr,
craBa*re BoroHrepou, novyeairecu 4o6pe
i orpnMy;Te 3aAoBo,^eHHa!
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Don't fo.get
that you can wash it alldown

at the KOZAK PUB.
Joln us and have a good time!

venezaussi vous d6salt6rezau
PUB KOZAK et amusez-vousl

Eonne franquette:

npnxoAbte noBece rrrl€i a Haut

No3aqbxni na6:
npr€MHoro{Bi!{yBaHrs!
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sPtRlT LAKE, QUEBEC
OPENS

FIRSTINTERNMENT
INTERPRETIVE CENTRE IN CANADA

THE HISIORIC OPENII{G 0F THE SPIRIT I,AKE INTERNI'4ENT

II{IERPREIIVE CENTRE TO THE GENERAT PUBUC TOOK PLACE IN ]UNE

2011 IN I.A FERME QUEEEC

SPIRI LAKE WAs THE SECOND LARGEST INTERNMENT SITE FROI,I 1915.

19U, LOCATED 380 II4ILES NORTH.WEST OF MONIREAL, OF THE I,2OO

UNJUSI'LY INTERNED AT THIS CII4P, THE I',IAJORIN WERE UKRAINIAN,

MANY WERE FROI4 THE I4ONTREAL AREA, INCLUDING 60 FAII4IUES FROI4

THE U(RAINIAN C,ATHOUC PARISH OF ST. MICHAEL's. SPIRI LAKE WAS

ONE OF THE 24 IIITERNI4ENT CAI',IPS ESIABUSHED DURING CANAOAS

FIRSI NAIIONAL INTERNI4ENI OPERATIONS BEMEEN 191+1920,

THE CENTRE'S I"IAIN GOAIJ ARE TO PRESERVE, PROITCT AND SIUDY

THE HTSIORICAL SIGNIFICqNCE OF SPIRIT I.AIG, A5 WEII AS TO PITIN

THE CULIURAL HERFAGE OF THE COLONIZANON OF LA FERME AND THE

AMOS REGION OF QUEBEC, THE CEI'ITRE BRINGS AL]. THIS TO UFE WITH

MANY DIFFERENT ACNVMES,

EVERYOT{E IS II{VITED TO VISIT THIS UNIQUE CENTRE WITH

TIS DISPITYS, INTERACNVE VENUES, BOUTIQUE AND |\4UCH I4ORE.

SPIRII LAKE CENTRE IS OPEI{ FROI4 9 AI.t TO 5PliI EVERY DAY,

ADDRESS: 242 CHEt{lN JoSEPH LAl{Gtolt LA FERME, QUEBEC

FOR INFORI4ATION OR FOR GUIDED TOURS CALL 819.727.2267
0R E|'.1AIL CAIIIPSPIRrIAKE@CABIEAMoS.CoM

overview hislory ol Spiit Lake, is

awrlade h tE arad{rmr! e rEflhry

film 'Freedom Had A Price' see

ul/,/\l/.yluhovy.mm.

For furlhe, informalion mnlact

James Slobdian al:

campspiritale@cadeamG.com.

Iel 819.727.2261

Un€ vl]s dsrsemue & l'histire de Spiril

Lale est pdsentee dans le doon€itairc
prime (Fre€dom Had a Pricer disponible

sur le site wu/w.yluhovy.com. Vous

pouyez agal€ment consllter notre site

lnlemet v,w.campspidiake.ca.

Pou plus d'inffinaliolls, ommunhtEz

av€c Jafltes SloMian a

camFpirilhke@cableamos.com.

Iai:. 819.721 .2261
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Festival du Film
au 3260, Beaubien Est

(i gauche de la Caisse Ukrainienne Desjardins)

samedi, le 9 septembre
13h30 - 14h30: (Spivanka - Une petite chanson,

16h00- 17h00: (Barsyk et (Lost,

Dimanche, le 10 septembre
13h30 - 14h30: (Le nom que tu portesD

16h00 - 17h00: <A mon pdre,r

IFESTIVAL
lunnnrNrEN
I or rvorurnr
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Des discussions avec les r6alisateurs et les acteurs auront
lieu a la suite de la projection de chaque film.
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Spivanka - Une petite chanson
Annde: 2014 Cotigotie: documentoire
Poys: Cohodo Durde:44 fiin.
RAofisotrice: Amy Moy McDougold Longues: onglois, ukroinien
(Rossa,), (Ukraina) et (Lemon Bucket Orchestra)) sont les trois en-

sembles de musique qui 16unissent des descendants des premidres g6n6ratjons
de l'immigration ukralnienne au Canada. D'une faeon unique, ces groupes par-
vi€nnent b garder i travers des anndes le patrimoine musical ukrainien loin du
pays de leurs ancCtres.

h tost

- '' "# *ii",l!],2" r,,,r, Durie:6min.
I ^,,S Riotisottice: oksono Kotpovych Longue:ukruiniPna lfr f;:.i 

Cotdgotie: documentoirc Sous-titres: ongtois

fimmiBration est un peu (le stade de miroir>, la s6paration de son (soi-memeD
id6al, de son berceau naturel. C'est le moment otl on grandit, mais aussi un mo-
ment de douleur Ce film est uh adieu A sa maison, a son enfance et; son anci-
enne identite... Mais, voili, tout i coup, la renaissance de soi arrive ailleursl (Je
meurs dans la douleur pour renaitre e nouveau,).

Barsyk
Annie: 2076 Cotigorie: Couft nattogc (liction)

Poys: Conodo Durde: 4 min'

Reo sotice: Oksono Korpovych Longue: onglois

Un samedi matin habituel, des nouvelles politiques, des sons des aspirateurs et
l'odeur du caf6 jaillissent des appartements vers la cour d'un quartier r6sidentiel.
Or, rien de cela n'attire notre attention. La tristesse lourde s'est install6e, elle
nous a envahis... On chuchotait, on le caressait, on 6taat petits, mais on aimait
profonddment.

I
,r*E

Le nom que tu portes
Annee: 2016
Poys: Conodo
Reolisoteur: Herve Demers
cotigotie: court mitrcge ficnon)

Dufte:75 min.
Lo ngues : f ronCois, ukroinien
Sous-tittes: onglois

ce jour-l:l, Vlace frappe un camarade de classe et 6cope d'une suspension. Venu
le r6cupdrer i l'dcole, son pare Sasha est contraint de l'emmener avec lui sur sa

route de livraison. Ce p6riple inime sera l'occasion de lever le voile sur le secret
de Vlace et donnera lieu i une rencontre inattendue entre pare et fils.

a

i"

!tr

!E . flf:,iffi" ,,tesorie: Docutiction
J ) pour, conodo- Poloane Dutee: 25 min.
11 ,. I aiolisotnces , DionZ Skoyo, Longue: polonois

' Lilidno Kofiorowsko Sous-titres: onglois

Dans son podme ( A mon pdre D Aliona Bandrovska brise le silence sur le mas-
sacre e Vinnytsia, 77 apras la tra86die. Les doux souvenirs d'enfance sont inter-
rompus par des scanes d'arrestation, d'interrogatoire et d'exdcution de son pdre
Adam Bandrovsky - une des millions de victimes des repr6sailles staliniennes
dans les ann6es 1930.
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MONTREAL
UKB.AINIAN
FESTIVAL

MtlUbietesl I
rfrst+t0N

st+ 0v)
sept.
2017

3PM
PRESENTSwSvrruu MCLNVK

thz,"liL,;aub-

llvabok(.n . ETnEDlflt . Ulianka . Bilnrri.tro4u
Ukrainian brands provided by the local company

FROM UKRAINE WITH TOVE

\ Authentic Ukrainian costumes from the
private collection of [udmyla Datsenko

Beaubien Park,
Montreal, QC, HIY 2X8
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Le Canada... 150 ans
Montr6al... 375

Fraternit6 entre L'Ukraine et le peuple Franqais
| 029 ans!

Venez voir et en apprendre plus a notre tente historique

Anne de Kiev traversa l'Europe pour se marier au petit-fils d'Hugues Capet, Henri ler de
France (1008-1060) et fut reine des Francs de 1051 i 1060. Ancetre de tout le Gotha, elle
est celle de millions de nos contemporains.

Lesvoicien environ 1050A0, veuillez prendre note des deur emblames qul rdunit les deux
peuples derridre eu.

De son c6t6 Henra 1er, aprer le decds de sa premiare 6pouse, Mathilde de Frise
(1025/1026-1044), morte sans lui avoir donn6 l'h6ri6er male tant ddsird, le roi de France
Henri ler cherche i se remarier Pour cela, le troisidme souverain cap6tien envoie des
diplomates aux quatre coins du monde. Cinq ans plus tard, en 1049, l'un de ceux-ci lui
signale la beaut6 d'une jeune princesse de Kiev. Biblio. Anne de Kiev de Philippe Delorme,
Ed. Pygmalion 2015

(,
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Statue dAnne de Kiev i Senlis - Oeuvre des artistes ukrainiens

MiKolai et Valentin Znoba (1995)
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Taras Hukalo
N6 a Montr6al, en 1933, dans une famille de pionniers

ukrainiens au Canada. il est un producteur et r6alisateur
bien-connu de documentaires sur l'histoire, les traditions et
l'art ukrainiens. L'ann6e de 1983 lui a 6t6 fructueuse grece

) la production de ses deux grandes @uvres en collabo-
ration avec Radio Qudbec. Hukalo a coproduit le premier
documentaire mondial sur le gdnocide par la famine de
l'Ukraine, de 1932-1933, llHolocauste inconnu, en fran9ais,
en anglais et en ukrainien et The Genius of Vasyl Kurelek,
l'artiste canadien exceptionnel d'origine ukrainienne. Parmi
les autres ceuvres de Hukalo, mentionnons Ukrainiens au

Qu6bec, Millenium (sur le Christianisme en Ukraine) et d'autres. En 1992, T. Hukalo a or-
ganis6 le premier programme par satellite entre l'Ukraine et le Canada et a 6t6 pr6sident
de T6ld-Ukraine, une production associde au radiodiffuseur CFCF. Il a reCU la r6compense
de l'Ordre du M6rite, grade lll, de l'Ukraine, par le Pr6sident V Yushchenko.

Taras Hukalo
Born in Montreal in 1933 into a family of Ukrainian pioneers in Canada, he is a well-known
producer and director of documentaries on Ukrainian history art and traditions. The
year of 1983 was blessed by appearance of his two major works with the cooperation
wlth Radio Qu6bec: the world's first documentary about Ukraine's Famine Genocide of
7932-1933, The Unknown Holocaust, in French, English and Ukrainian languages, and
The Genius of Vasyl Kurelek, about the outstanding Canadian artist of Ukrainian origin.
Among other Hukalot works are Ukrainians in Quebec and Millenium (on Christianity in

Ukraine). ln 1992, T. Hukalo organized the first satellite program between Uknine and
Canada and was the president ofT6le-Ukraine, a production associated with CFCF TV and
Videotron with over 1500 hours offilm work. Official photographer for Governor General
Ray Hnatyshyn he accompanied the Canadian delegation to recognize Ukraine as a free
and independent country. Worked with Radio Canada on "Temps de vivre". Created the
1st live tatellite television program in Ukraine in co operation with Teleglobe. The father of
multiculturalism Senator Uzyk honoured Taras Hukalo, Claude Caron, Karel Ludvig and the
president of Radio Quebec an award for their famine documentary. He was also awarded
Ukraine's Order of Merit-lll Class by President V Yushchenko. Taras Hukalo has dedicated
his life to promote Ukrainian culture in Canada and around the world.
slava Tarasl

Tapac fyxaro
HapoAhBcr B MoHpeani B 1933 poqi B poAr4Hi nepu.r,lx ykpaiHcbRrx eMirpaHTiB B KaHaAi.

npoAEcep ipexhcep Aor(yMeHTarbHrx Oir6Mia 3 icropii, M[creqrBa ra rpaAraqii
ykpaiHr. 1983 piR 6yB no3HatieHhi norBoro ioro ABox Br43Hat+rnx po6ir y cniBnpaqi 3 Ra-

dio Qu6bec - nepuroro B cEiri AokyMeHianbHoro OinbMy npo fonoAoMop ByKpaiHi 1932-
1933 poKiB "HeBiAoMra; tonoxoc/' OpaHqy3bxoro, axrniicuxoro ra yHpaiHcbxoro MoBaMla

ra "feHii BacxnF Kypenexa", rxxi po3noBiAa€ npo BrAarHoro RaHaAcbr{oro xyAoxHxrc
yxpaiHcbxoro noxoAlr(eHHfl. cepeA iHr!r.x po6ir - "yxpaiHqi B KBe6eKy'; "MireHiyM" npo
1000 nirr, XpeqeHH, yxpaiHr. y 1992 poqi T. Tyxano opraHi3yBaB nepuJy cynyrH[xoBy
nporpaMy Mix yxpaiHolo ra KaHaAoE i 6yB npoApcepoM nporpaMr "Tdld-Ukraine" Ha

MyrbrrerHi,]HoMy xaHani MoHpeanF. HaropqAxeHyi OpAeHoM yxpaiHr 3a 3acnyru lll
cryneH, npe3raeHToM B. loqeH|(oM.
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Executive Committee
20I7 Montreal Ukrainian Festival
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cregory Bedik

olha Yanishevska

Alanna Mysak CA, CPA

Tetyana Tsomko

Mariyka Serjitsa

Vasylcrosko

Rosaline Ruzyckij

Oxana Senkiv

Paul Golymbiowsky

Peter Rawski

Sylvia Balycky

Daria Kozak

Danylo lvanski

olenka Prokopiv

Olena Khomyakova

Taras Hukalo

Maria Farmus

Christine Kozak

Marketing Team:

Fashion Shot,, Team:

Film FestivalTeam

Pres dent

Secretary, Sponsorship, Website des gner

VP Finance/Operat ons

N.4arketing/Advertis ng, Fashion Show Fi m Festival

Kiosques

Logrstics

VIP and artist concess ons

Entertainrnent

Kozak Bar

Hosp ta ity and accommodations

Stage N4anager

Stage Decor

Diqnitary commun cations

Volunteers

Children's Zone

Historian

Consultant

Consultant

lgor Chernyaev Frdd6ric Dalphond

lryna Khomenko N.4att Refqh

Rob nson Reyes Victoria Savchenko

N4arta Zaborna Olena Khomyakov

Eugenie Boiko

Youri N,4ourog
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Montreal Ukrainian Festival 2017

Booth Name

KOZAK PUB

VIP

Artistc Changing - Female

Art sts Changing - N.4aie

Art sta CD"s

Operator

Booth Name

Entraide

F E l'.,1AX

Sheptytski Ukrainran School

HUKALO - Exposition

KYK

LUC

PLAST

CY[,4

PA3ON,4

Ukrainian Trme

Gimnazia Shevchenko

Attelier Face Paintino

Dopomoha Ukraini

KORCHIVA

AIiments PYZA

Zytynski Deli

Pokhodoun Victor

Patisserie WAWEL

T0RNADO Potato

TANYA Gateaux

Roti Bruno

Cafe Lviv

Festival Varennyky - Selling

FestivalVarennyky Cooking

:lr
1.
,il

Caisse Desjardins

UNO

Cim. Notre Dame des Neiges

lnformation

Caklos Josef

Yevshan

Kardasz Darka

Kovaleva V ctoria

Lepehkin Eugene

Smishny Vitaliy

Ambermode

Polianska Vrctoria

Sulzhenko Zhanna

Sadanenko 0lga

Prokhorolych Svitlana

Nadtochi Ganna

Cobblestone Freeway Tours

Patriota

Shield of Athena
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Terrace for Eating
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17

l8
l9
20

21
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23

24

25

26
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St. Spohie's orphanage Fund
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Polischuk Andrey
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32
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34

35
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40141

42

43
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Proud Sponsor
of the Montrea! Ukrainian Festival
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Saint Sophie Ukrainian Orthodox Cathedral
calhedrale orthodoxe krainienne Sainte-Sophie

I

45]5 rue B€langer (coin 30e Avenue)

Montrdal, qC, HlT r87
(coin lo' Avenue)

a

1
www.fleursdezofia.com
info@fleursdezofia.com

514-)76-6566
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Nous souhaitons le 'l8e festival
ukrainien annuel beaucoup de succ6s!

Eaxaeuo yqacHHKaM
I 8-ro Yxpaixcr,roro Qecrxranro

y Moupea,ri
ae,ruroro ycuixy!

We wish the community a successtul
18th annual Montreal Ukrainian Festival!
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Mccill Ukrainian StudeDts' Association (MUSA)
MUSA represents a diverse group of studerts with a passion

for Ukraine. Many of us are members of the diaspora whose
parents, grandparents or great-grandparents immigrated to
North America. Others come to us directly from Ukraine to
study or complete research at Mccill.

Each year we organize a number ofprojects: traditional cul-
tural events, political and academic discussions.

Join us for this year's events! www.facebook,com/musamontreal

Concordia Ukrainian Students' Union - CUSU
CUSU was founded in 1978, and had been taking pride in
its emphasis on sharing the rich Ukrainian Culture with a

community ever since. CUSU promotes Ukaine in every as-

pect possible and also welcomes members ofnon-Ukrainian
origin who are interested in lealning more about our culture
and meeting new people.

Contact info.mation:
Address. Q-202-2,2010 Rue MacKay, Montreal, Quebec, H3c 2M2
E-mail: cusn.concordia@gmail.com, wwwfacebook.com/cusuconcordia

o aGninra YrpaixcbKoi M
L Association de la jeunesse ukrainienne "SUM" du Qu6bec

noAr

3260 rue Beaubien Est, Montr6al, Qu6bec, H1X 3Cg

Tel: (514) 728-8816 ' Email: montreal@cym.org

Web: http//www.cym.org/ca/montreal
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CONSEILLERS
FINANCIERS KERR FINANCIAL

CORPORAION

MICHAEL SAMOTIS, B.Comm.

CA, C.Adm., F.Pl.

CONSULTANT
Financial Planning Service

rooo Sherbrooke St. West, Suite 16oo, Montreal, QC H3A 3Ga

Tel.: (5r4) 87r-82r3 Fax: (5t$ 393-9516

msamotis@kerrfinancial.ca www. kerrfinancial.ca
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YKPAIHCbKA
UJKO/|A

6J(1(1. 8c avcnue, Rosemonl
Nlontreal (Quebec) HIY 3H.l

Tdldphone: (514) 374-6,$0

HaBgaHH, BeAerbcfl no cy6orax,
3 8:45 roArHH paHxy Ao 12:45 no o6iAi,
siA BepecHr Ao ,{epBHc

l.li'€.a Hasra.,lhra npoDa a Aff Airen BlkoM

. Bi.q 3 Ao 17 !oxi.: caAgro'(, n€peAurinni, no,rarl(o8a

8rs{erH, yxpaiHcsr(oi MoEr, , ireparypr, inopii, r€orpaiDil

Po3BrroR {aq,oHarbHoi cBiAoMool n nouraHhAo poArHx,

.HapoAHrxrpaArqin, HaqioBarbHrxra xprcrerH.bxrx

Oco6rr.l xoHq€pTlr ytHiB urxorx, noB'i3aHi 3 rpaArqiiflxM,
'yspriHcixrMh coitaM, ia icroprcHrMr 4arauu-

SERVICE 24h

A-1 NATIOMLE ATARME & SERRURE

A.1 NATIONAL LOCK & ALARM

. S$rures haule sCcudle , High Seorrity locks

. Alarmes el carles . Alanns and acaess

d acces cards

. Grllages de securile . Secu ly gi ls

. Cofresjons el . Sales and electna

alocrtlo-aimanls magnets

CONTACT MYRON I\,4YZI UK
OEPUIS/SINCE 1973

2515 Notre-Dame, Lachine

t5141637-5541

I
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6l(n.8c ir!rnue Ro\emonl
Montrdal (Quebec) tllY lE6

Tdl6phone (514) 374-6300

120, kx r.ry Bl [rdr!a.t 0( HZ, lll9

ukr.iniindroolmur.al@qr.il.om
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MICT MEEST

/International
r'Parcel Service
/Small parcels, documents '\'
r'WORLDWIDE SERVICE
r'3 to 5 days delivery
/Competitive Pricing
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MeroD roBa pxcr8. '3ycoi'r'
€ Aono ora Horonpx6ynlt 3 YxpaiH, 3

iHrerpaqii y xHrln y(pai8cbKoi rpo aAt.r

MoHpeanp ra y xaxaA6(y cflinbHoty 3aranon
Toaaprcrao opraHiloay€ lycrpitri, Brcieax,
noAopoxi, B€qopu BiAnoqr Hl(y roulo.
npa€AHyiTecbAo Hac!

u

\

I \

KoMirer AonoMo yxpailli M. MoHpearb
y rpyAHi 20'13 poKy Ha niArprMKy MaitraHy rpynop rpoMaAcuorx afin6iciB 6yno

crBopeHo KoMirer aonoMorx yKpaiBi Micla Morpoarb- LheH'l KoMiTery npoBoAtnr i
npoBoAsrE ,{l4creHBi MaHiQecraqii, MiTrHru, Bi,{e, BrcraBI(,, aqii. 3yqrpigi.

a6n np{BepHyr, ysary KaHaAc6(oro cycninbcrBa Ap nqAii B yreaiHira 3i6pa rclurn
AnF AonoMor, 6arrKiBu{lr}ri. qneHri KoMiTery cnisnpaqrcDr!,3 iHurnMn HaqiofianbHrMr,r

rpoMaaaMrl MoHpeani, 3 npeAcraBHiKaMll Micr.leBoi Ta aepxaBHoi Bnaar, 3 KaHaAcbKoto
ta yKpaiHc6Kob npecoro, a raxox 3 noAi6H[Mt KoMiTefaMl, B iHuJrx Micrax KaHaAr.

3 noqarKoM pociricB(oi siic6r(oBoi arpecii Ha AoH6aci, KoMirer 3ocepeax6
cBoro AirnhHicrh Ha ryMaHirapBiri aonoMo3i yxpaiHcbr,i apM.l ra

Ao6poBonb,rxM 6aranL,ioHaM. nepexa3r BorurB Ha niKyBaHHq nopaHeHxx
Birircb(osrx ra poArlHaM noJrernrx BolHrs. y gxux 3anruJrnuct HenoBHon rHr

Alrr. Ml, raxox nra plrMyeMo !rFnbHrcrb rpyn. rxr3aiMab_bca nouyroM
3arr6n$x y 3oHi 6oioB!,x aii i ricHo cniBnpaqoeMo 3 BonoHrepaMx a yxpaiHi

elH save etvp
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frup er 6axaere 6irbuJe Aisxarhce npo po6ory Koiiircry, Aonomorrr,
apo6rrx noxepray, raeiraire 4o xauroro uarpa nig rac Oecnrsaarc.

e-mail:ukrmontreal@8mail.rom reneooH Arf, AoaiAox: 514-66G1510
jB /Xouirer Aonomorx yxpaiHi M. Moipearb foroBa xoMirery, €eprii ca8,{eHxo

MEEST-MONTHEAL

wwwruttrldorg in oezust ich.org

hltp6//wrw.r.<ebook.€om/zu5hi(h.ca

r
T / aMEEST. NTHEAL

EE4O BELANG,EII AT. EAAT
MC'NTFIEAL. OC H.lY 'IA1
TEL: 514-593-5963, G. W. Gmsko
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En cette 18e ddition du Fest[al ulcainien de

Montrdal, je vous invite ) d6couwir le

patrimoine et la culture ukrainienne.

Vous serez 6merveill6s par la musique, la

danse, la gastronomie et l'histoire de cette

dynamique communaut6.

A tous les participants, artistes, bdn6voles

et visiteurs,

Bon festival !
&"(f-+"{f"rt,"*
"+"t"{t,s,.,tt.$tlltltr,

EY 33Oa. boul. Ros€monl
Montr6al (Quebec) H1x LK2
(514) 593-7495 / jris€e.oro
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l/)est wisfrzs an[
(ongratufatbns on tfie
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,15SE116LEE I'!ATIONALE

fron

Dr. Roman &
Bernice Gut

(fiimaeno yuacuutiio

@ecmueattn i fiaxgLeao

aetuqoao yni.ry!

@est wisfus and goof [ucQ
on tfiis lear's rFestfuat!
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raaats oe 25%osur tous les 

/1

produits, sur prdsentation \,
du coupon

\,

3140 Beaubien, E

Montr6al H1Y 1H3
\

l-M

Tetiana M.GERYCH

tel: 51 4.284.2322 exl.2O6
tax: 514.284.3483

email: tgerych@mitchellgattuso.com
website:www.mitchell gattuso.com

1010 Sherbrooke West, suite 2200 Montreal, Quebec,
Canada H3A 2R7

Avocate-Attorney

fi
NOTAIRE - NOTARY

8780 Avenue Henri Julien
Montr6al (Qu6bec) Canada H2M1M4

T6l.: (5la)858-0222 Fax: (514) 858-0333
petro@videofon.ca

ConscilerJuridiquc
Title Aftome)

PErRo CHonna
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M!TCHELL GATTUSO, S.E.N.C.
Avocats/Lawyers
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U N COU PON
PAR CLIENT

Valide
pour la saison
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Myostaw Balycky

iil'972-1098

- 

mbalycky@sutton.com 
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We've Got
You Covered !

Explore our Member Benefits and
Community Support al www.ufsc.ca

Contact Us for a
FREE Q,uote
Life lnsurance is mo re

aff orda ble than you may think

soe 204.585.4482 ron.". 1.800.988.8372
r." contact@ufrc.ca

, Fo 016 @ulsc_iniur.n(€

UFSC#{
Ur..l.l.r Fr.r.r..l to.l.ty

Anna
Borys

EK+E

ffiflft

al.Klymchuk
514.583.6212

Anna
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la nouvelle gamme cosmetique
signee Daniele Henkel

Concue pour 16pondre aux besoins
essentielS de votre peou.
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LISEZ LE COOE:

RAINEMTL

Vrs tez e danlelehenkel.com/boutique
pour d6couvr r la gamrne cornp Ote
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Wth our mobile kitchen
we can cook and serve in
any place you like,

even in your backyard!
Our production consists of
cobhge rolls, vorenyky,

kopu sto (bi gos), bot sh.h,

souefi raut, di ll lichle s...
EVERYTHING IS FRESH AND HOMEMADE.

Pyra Foods,1256 Ave. Dollard. H8N.2p2, Lasarle -

tel. 514 123 4240 into@py2a,'.

tor more details,
pleare virit our website:
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Polish and Easter European-style
catering service

7f",lfub*r
514.721.5403

5005, rue Jean-Talon Est
Montreal (Quebec) H1S 3G6

Congratulationsto the
Festival organizers

and volunteers for 18
successful years!

lnvestuke
lnvestment tlub

ktablisrwd in 1991..

Celcbzating 25 yeaw!

E-mail: mikesamotis@yahoo.ca
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RpaMHxqs Deli Zytynsky 6yaa racxoeaua B MoHpeari MaicrpoM

: elpo6xnqraa xoe6acx B 1922 poqi. BxxopxcroByrogx cBoi opxriHarbHi
peqenrrl, BiH BcraHoa{B craHAapr aKo€Ti npoAyfiqii, nxxi Ao cboroAHi

3 ropAicrp niArpxMy€Tbc, npeAcraBH]|HaMn

rperboro noxoniHHr poAxHx.

l} (src) zzz-oszs
h ltSO Rue Beaubien Est, Montreal, QC H1x 1G6
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Viandes fraiches de qualit6 - Produits Europ6ens
Fum6 d I'ancienne - Saucisses Polonaises

Produits import6s d6licieux
1st Quality Fresh l\.4eats Cut Old fashioned European Style

Smoked Products Tasty lmported Products

Tel.: 514 - 276 - 6997
Adamwiniarczykll,lT,l::,tt?ff :,1?iil#T;:*.x)
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GHARCUTERIE MAKO
DEPUIS,/SINCE ,I 956
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SAU'CISSES POEO.NAIS TS

I.N€.
'- 2657,deRouen

Montr6al
(514)526-0991

saoelssBs Polio.lrfalsEs [,Ne.
SAUCTSIIES POTONTNiES TNADMONNEIJ.S

rmdmsun Bo6D'fRAB[x
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"BEST SMOKED MEAT IN THE WORLD"

LE VIEUX FUMOIR DU DELI MASTER'S

MAITRE CHARCUTIER OLD SMOKED HOUSE

Ben Nazwalsky, Founder - 1950
Richard Nower, President

1889 rue du Centre, l/ontr6al
Qu6bec H3K 1J1

T6l.: (514) 935-5297/5298 Fax: (514) 935-5902
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A POIJSE Ttr.ADMON IN CAIIADA

SAI'SAOES SI(OBXD WITE ITAPTEITOOD
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LES PRODUITS DE VIANDE FUMEE QUEBEC INC.

QUEBEC SMOKED MEAT PRODUCTS CO.
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Amusez-vous auj ourd' hui!
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Tel.:(514)721-2433 Fax.:(514)721-9097 smp8198d@provi9o,<a

n
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3185, rue Beaubien est. Montr6al(Qudbec)HlY 1H5

L'Agence De Facturation
M6dicale L.S.

Lubomyr Solodki
President

770 Algonquin Avenue
Iown ofMount Royal H4P

lC6 Tel: 514-419'4445
Cell:514-651-7303

lubo@lubomontreal.com

$

Greetings
to the Montreal
Ukrainian Festival
guests!

Adrian Chomenko
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Eaxaelro f{acHr.rKaM
YxpaiHcrroro (Decrlrsa,'Irc

o Moupeani ueluroro ycnixy!

Granite

t

Lacroix inc

a Monumenti
. New Concept of bases

which may contain asher

. Restoration, Cleaning

. Lettering

. Sculptures

. FuneralUrns

. Porcelain pictures

. Ornaments

. Thank you cards

. Floraldecorations

Services according to your needs

w\,Yw.oranitelacroix.com
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Hoprmr Virinruernr Bruan""

Barcn AuunrHosPtTAr,,.

OF

'NOUSTRIAIRESIDENTIA].

MASTER KEY SYSTEMS

ELECTRO MAGNETS

24n, eurnoEucYSERVrcE
WEST ISLAND

LOCKS

SAFES

CI,R OPENING

514-683-0433
MOBILE SERVICE

G30
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Monuments Manufacturer
Gilles Lacroix, president

-t

1735, boul. des l-aurenridesVimont, LavalQC H7M 2P5

Tdt.: 669-7 467 F ax : 450) 669-5662

www.bakeranimalhospital.com

COMMERCIA].

t

Master bonded Locksmiths

JULIE BEREZA, D.V.M.

8310, rue Mayrand St.
Montreal. Ouebec H4P 2Cg

Tel.: (514) 739-1935
Far: (514) 739-162r
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Andrey V. Cybulsky, M.D.

Nephrologist
McGill University Health Centre

Nephrologue
Centre universitaire de sante McGill

1001 Decarie Blvd.
Montreal, Quebec H4A 3J I
Tel: 5 l4-934-l 934 x 35203
E-mail : andrey.cybulsky@mcgill.ca
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F0les d'anniversaires

- Cornedienne

animalions &

- Animatrice
- Marrionnetise

*Ne

,iJ

v u

[lT

q

:'$

o Khomyakova.helen@gmail.com 514-755-6590 a
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Sonorisation - Eclairage - Audio visuel - D6cor - Scenc - DJ

WWW.SES.MTL.COM
5173 Metropolitain E, Montreal, Quebec Hl B I 27

Tel: 514-32I-321 1 . Fax: 514-321 -1717

Boutique en ligne / Online Store : www.ses-dj.com

Facebook : https://www.facebook.com/groups/39481601 I71l

HAI|IIGRAfTEII
CULTURAL u*puutbq
JOURNEYS'fr'nffix't*t'
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UKRAINE
IRELAND
CROATIA
EUROPE
COSTA RICA
SOUTH AIVTERICA
.,1 ; I , li r-,rsi,:rr,l , NEqrarE:-

Book your next trip today!

1,855-787 74A2

rnlo@cobblestonelreeway-ca

cobblestonef reeway.ca
ltr@6
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POST PRoDUC-TION

VtDto IDt]lN(;'
ottLlNt/()NltNI

VIDIT()a;ti^H i\
VIDEO CIIA,II (]\

SOUND

SoUND RICoRDINC

SOUN D EI)I TING

SOUN D RESTOI1AI ION

LIVT S(]LIND

@
AUDIOGRAPH

Cenrryeuo MoHpeans 375
yKpAiHCbxww

r.qocvsoTr/ o ro!ilHl

so.ilntbhvs Ar 6:ooPM
_,ft- ,,- _

LE SAMEDI;A 1BH.

18:00
LIAC

1

',ruoA'ffi,ocFMB ' -

,--... .,._.==ilEb
ONLINE. UKRAINIANTIME. COM.i=
facebook.com/ukrainian.time

1280 AM CFMB

CRAPHICS

l)l(ill \l i lGNAct'

I'rr( )r() iiI iT()RAl ION

'H() () lN ?\N[EMENls

l't t( )| ( ),\rll)t() SL[)f SUOtV

ANDREW MAZEPA
(514,823-7791

het m an@v id eotro n.ca
ji tvt>

CoME SEE US FoRANY oF YoUR DIGITAL NEEDS!
*srrctartzr|rc rN TELrvrsroN l)ocr rNrr,NT^RrEs. 5rRrrr & L-oR|oRATI vrDEos.
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ESTATE PLANNING
TANDATE OF PROTECTION

Title Attorney ,e. Notary
8780 Avenue Henri-Julien

T6l.: (514) 560-6983 info@aknotary.ca

MEAnastasia Kyva
LL.B.
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Drummond Dental
GrouP

Groupe
Dentaire Drummond

DR. TARAS KONANEC D.D.S.

1538, rue Sherbrooke O.
suite 300

Montr6al, QC HBG 1L5
5t4-842-73t1

w w w. d rumrno nd d e ntal. com

Proud sponsor of the
Montre al Ukrainian Festiu al!

Il illti,i8,r.
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WILTON ALUMINIUM PRODUCTS LTD.
LES PRODUITS D'ALUMINIUM WTLTON LTEE

FENtr-T-RES

INC,

\NINDO\NS

514 3262502
6200, rue Marivaux, St-Leonard, OC HI P 3K3

10976, Mass6 Montr6al Nord, QC HlG 4G3

8665, rue de l'Ormi6re, Qu6bec, QC G2C I C2

www.wi lton panorama. com

FABRICANT DE FENETRES EN ALUMINIUM ET EN PVC

MANUFACTURER OF ALUMINIUM AND PVC WINDOWS

Visitez la Zone des enfants commanditee par nous !
Visit the Children's Zone sponsored by us!

rVl
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Truliat Holoxta |l|c., Sorl6t6 de Compl.blas Prolcsslonnoli A! 6rdu 0u6tec,
We providea luilGnqe olprolessronalaftounlino servrms !v lh a hvelol prolessionalhrn and experl se normally

associaled only rv th nalionalaccounting lirms

ln additi0n l0 audit, review and c0mpilation engagements oflinancial stalemenls;.

AlTrcliak Holowka lnc. our leam oi experienced prolessionals and slafl members

is cornmitted to exc€llence in eyerything we do - flom the lechn cal caliber 0l0ur services

to the level 0l atlention we give our clienls

l=

,

Tnerrax Hor-owra lNc

PROFESSIONAL SERVICES

planning needs We are pleased lo olter

able experience in such lieids as

s@rat 0t corpraSlls pioaEssroM{tLs lcREts
coRPoi noN 0F c8af,TEREo PROfESS]Oi{A AC{Olr{Il}{rS

we meet all 0lyourtax c0mrlianceand

our clientele the benelilolour cons der

. Corporate reorganizations

. Construction

. Manulacturing

. Management consulting services

. Cash flow projections

. Tax planning for high net-worth individuals

. Taxation ol loreign indrviduals

. Estate planning - wills

Place Sherbrooke

1010 Sherbrooke ouest Bureau 400, l\Iontr6a (0udbed H3A 2R7

Telephoner (514) 954{740, Teldcopieur: (514) 954-0743

helen.holowka@tretiakholowka.com
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6 8100 Avenue de Neuville,
Anjou, QC H1J 2T2

s
S r-)

r7



MAGAZINE UI(RAINIEN CANADIEN I UKRAINIAN CANADIAN MAGAZINE

y MOHPEATII
Maqazine mensuelen couleurs, impnma sur du papier glace couvre
les sulets survantsr les Ukrarnrens c6ldbres au Canada,les Ukratniens
connus dans Le monde, l'Education, le N4ode de vie, le D6veloppement
personnel, e Drvertissement et la cu ture et bien d'autres

. MACAZINE UKRAINIEN CTI'ADIEIV

. UI(NAINIAN CANADLAN MAGAZINE

. yKPAiHCIKO-KAHAACbK, z )t.lrP,,;,",r

UKRAINIAN NAI'IO PROGRAM
TREMBITA

.aa

Ukrainian radio program "Trembita" airs e! cr\ )Ionda]
at 20h-10 on 105.1 MlKE Fl\t.*TRElll BITA" - information

and clltertainment for Montrcal Ukrainians

llrrl{

P
..1

monteal@razommedia.ca | +l (51 4)463-497I
3260 Rue Beaubien Est, Monlr6al, OC, HIX 3C9
www.radiotrembita.ca

razom.media
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Pogio Tpp.M.6iro - r4e ogxx ruic'ro.rox
ruixr ;xpoixqnnax qi^oeo cBiryl

{
\I

Bxp npx€MHxx cnoraAiB, noAii B yKpaiHcbxii rpoMaAi, B yRpaiHi ra s cBiri

Hoerxr ai4 yxpaiHcbKoro nocolbcrBa B KaHaAi.
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24 hours a day, 7 days a week listen to the Original Ukrainian Canadian Music

on Ukrainian Canadian Web Radio ZABAVA at

www.radiotrembita.ca .d'ffi*t

A A

WEB RADIO ZABAVA
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.qocrABHA nocnnoK
irPouEl4
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. AocraBnaEMo niTaHoM
ra xopa6neM y {paiHx CHA

. HaAiiHa xyp'€pcbxa
AOCraBxa I pyxH

. 3a6hpa€Mo nocxnxx 3 AoMy

. AocTaBHa xBiTia
i noAapyHt(iB 3 xaranory

. flepecrnaeuo rporui
xa xaixpaqrx yxoaax

. Aocraaxa rpouJei
I pyxx orp,,tMyaaqa
no YxpaiHi

. TpouoBi nepexa:a 6e:
BTpar Ha xypci Banlor
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MEEST-MONTREAL
2540 RUE BELANGER EST
MONTREAL, OC, HlY IAI
tet: 514-593-4715

ra4oEi.r 
'rr@,E#Mtul

r -800-361-7r4s
i,G

d

t

,rA.

@

AlEi r Fi aeae E criri:
www.Meest.net

krc, M€E5t

THE UPS STORE f355
8457 BOUL. NEWMAN

LASALLE, QC, H8N O2A
tet: 514-364-3827



ffi WE ADUIGECustom
Desfgn.""Print

, Business Cards
. Flyers
. Banner Stands
. Postcards
. Magazines
. Wall Calendars
. Brochures
. Envelopes
. X-Banners
. 0utdoor Banners
. Books
. Signs
. Medla walls
. Roll-up banners

and much more,,.
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THIS BOOKLET IS DESIGNED & PRINTED BY
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Gustom
Eles4gn.""Print
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$250
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HEPYXOMICTb
KynrBnf, - nPoIl,Ax - otuHKA

o IlpoQecifina 4ouoMora upn rolnirni ra
npoar*i 6yaanrin, KBaprHp, 6isHecin

flp,r*y 3BepTarracb Ao MeHe...

Pancrxlrr llpogacrb!

llx

RESlDtNIrAr.. COflrflrERC!Al. murilplEx.

Courtier immobilier/Real Estate Broker

PETER RAWSKI

LONDONO
NEALTY GNOUP INC
www.londonogroup.com

574.937,7777
I

Real Estate Broker I Gourtier immobilier

www.peterrawski.com
; -.8

514.679.9579
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Proudty supporting the Montreal Ukrainian Festiva].

WEEKNIGHTS 6
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PAUL KARWATSKY & MUTSUMI TAKAHASHI
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CIMETIERE
NOTRE.DAME-DES.NEIGES

I

-

Ysabelle Dufresne
Conseilldre / Counsellor

Cel.: 438 826-7256

Yves Rh6aume
Conseiller / Counsellor

Cel. 514 880-9977

4601, chemin de la C6te-des-Neiges, Montr6alQC H3V 1E7

cimetierenotredamedesnei ges.ca

m

Des pr6arrangements sans tracas... pour vous et votre famille.
Worry-free prearrangements... for you and your family.
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Belle
OPHTALMOLOGIE

Montreal Glaucoma lnstitute
Ophtalmologie Bellevue

4135 de Rouen
Montrdal, Qu€bec, Hl V 1G5

T6l: (sl4) 2s6-0O07

Ophtalmologie Bellevue Laval
1685 rue Fleetwood #300
Laval, Quebec, H7N 482

T6l: (s14) 256-0007

Cllnlque Bellewe Dc Longueuil
1375 Saint- Foy

Longueuil, Qu6bec, J4K 1Y1

T6l: (4s0) 332-8177

H6pital Maisonneuve-Rosemont
D6partement d'ophtalmologie

54'l 5 boul. lAssomption
Montrdal, Qudbec, HlT 2M4

T6l: (5I4) 252-3878

tr
,,^afl

,r)

I



)

@ Desjardins @ Desjardins
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